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e kuluk ali je ne. 
Kak nam* je tò z 'zalosztjov 

ìàno bilò, je lainszka vladna 
ìcsina ozàkonila kuluk, tòje ro-
oto,2na podlagi steroga bi du-
;en büo vszäki pörgar, od 18 
lo 50 lèt sztaroszti, brezplàcsno 
telatiJpri'popravaj dr'zàvni cèszt , 
rszäko leto 14 dni Ka je zna 
lientivalo tò prinäsz, nam bole 
fovdàrjati nepotrèbno té, gda 
|ze potrdi krivica zäkona sztem, 
:a je vlàda, ki ga je sztvorila ga 
azveljàvila esese prvlé, kak ga 

luk, z sterim do sze Prèkmur-
szke ceszté z našim delom p o -
prävlale, cs irävno ka placsüjemo 
i m o placsüvali cesztni dävek. 

Velko sztrankarsztvo je vsze 
ga m o g o e s n o . Zdaj ?ze zarazmeti 
moremo, ka v nasoj màloj kra-
jini sze szpiisztiti v skodl ivo 
sztrankarsztvo, je skodl ivo v 
prvoj vrszti za näsz Prèkmur-
ce. Kak näsz fze ta zgoraj opi-
szana példa opomina, nam nè 
sztrankarszko zagri'zenoszt i raz-
trganoszt trbè gojiti, n e g o mocs-

no vkiiprazmènye, vsze mocsl 
v eden tàbor szpravivsi, z-ste-
ri m i oblädamo lèko vsze krivi-
ce, ki do sze i ki sze godijo 
pròti našim interessom. Zäto 
s z e za b o d ò c s e okro'zne obläszt-
ne volitve v tom nameni pripra-
vimo, är sze té kriviesnoga dela 
pròti nam Iròstati nemremo. Ka 
pa vala za obläsztne volitve, va-
iati i more za parlamentne, té je 
naša lepša prisesztnoszt zagvii-
sana, tecsasz pa nè. 

e razveljàviti stela, är sze je 
szamoj kriviesen vido. Térnbole 
itriviesen je pa b ü o za näsz 
jprèkmurce. 

Zäkon kuluka je pa pravza-
prav esese dneszdén obsztojécsi. 
Kavr'zenoszt zakona je szamo v 
iinancsnotn zäkoni povèdano , tii- j 
di je pa p o v è d a n o vuTnyem tò, j 
Ica sze za kulak vszàka auto-\ 
\10mna obläszt mä brigati. Tó 
je tó, da csi okro'zna skupscsina 
(värm. bizottsäg) vopovè potre-
bo kuluka v szvojoj oblàszti , 
sze na podlagi obsztojécsega zä-
kona lèko vpela priszilno delo. 

Vendar szmo zagvüsani lèko, 
ka v Sloveniji i tak prinasz v 
Prèkmurji sze ne vpela robota, j 
àr miszlimo da szmo ze na kul-1 
ture visisoj sztubi kak pa tiszte 
krajine, gdé je escse tó rèszan j 
potrèbno. Tüdi zäto placsüjemo; 
jßesztni dävek, naj sze z - toga 
ädäjo ceszté poprävlati. Dönok 
sze pa pri tom velkom sztran-
karsztvi, ki vläda nè szamo v 
Jugoszläviji nego tembole v S lo -
veniji, neszmimo zavüpati, ka bi 
ssze té zäkon pri dänoj „potrèbi" 
rävno za näsz né gorponücao . 
Povèmo szamo e d n o priliko. 
Näsz Prèkmurce, g d é je m o g ò -
cse, tak vszigdär k sztèni pori-
nejo Mi csi nam kaj trbè s z m o 
„nevrèdni," „nezavüpani pròtidr-

fzavni elementi" i „tnadjaroni." 
Csi pa nase vótume trbè, s z m o 
réden, razmeti, vszega vrèdni, 
postenyäki, Prèkmurje pa lèpo, 
bogato, stero naprépomoesti trbè 
Premiszliino szi ka sze vsze zgo-
di lèko, csi sze pri ednoj tàksoj 

j priliki ti tròstajócsi sztrankarszko 
: nevcsakajócs vkanijo. Csi do mó-
csi pridejo v okro'znoj oblàszti, 

: kak grupa, je gvüsno da tüdi i 
! odbori do 'z-nyi szträni odebràni. 

1 csi gnàni od sztrankarszkoga 
nazadomescsenyä ( b o s z u à l l à s ) , 

1 nam odklanijo potnòcs za Prèk-
murje, tüdi tak lèko vpelajo ku-

atSSStSMEB 

K pol i t iesnoj krizi. 
Politicsna situacija je 'ze dugo nè 

bila tak razcsemérjena kak v zadnyem 
vremeni. Tüdi je ne prišlo do toga, ka 
bi kombinacije tak dugo tekle kak zdaj. 
Po demisiji Pasics-Pribicsevicsove vlade 
nikak nemre priti do szporaztnènya i 
sze po räzni góvoraj, kriza resiti naesi 
nemre, kak z novimi volitvami. 

Csi mo grupèrali parlamentärne 
szküpine, je pravzaprav v dvè grupi 
moremo tälati i tö po tisztoj poosztre-
noj naszprötnoszti, stera je vzrok de-
nésnyoj krizi. Po grupi je blok (nemci, 
d'zemijeti, klerikälci, radicsevci musli-
mani i veesina demokrätov pod vodi-
telsztvom Davidovicsa) na ednoj i vläd-
na radikälnf. z Pribicsevicsovimi demo-
krätmi na drügoj szträni. Naszpròtsztvo 
mednyimi je näjbole zäto, är je blok 
osznoväni na podlagi decentraliszticsne 
dr'zäve i rävno zäto pròti Alädi, ki 
zasztòpa edinsztvo, centralizem. Tò je 
glävno ka parlament do rédnoga i 
szküpnoga dela prineszti nemre, i csi-
rävno sze momentanno sztvori edna 
koncenträciszka vläda, od steroga sze 
!ze telko gucsi, de za dugse delo ne-
mogoesna, är je tüdi v bloki razlika 

med räznimi partäjami, stero je prvlé 
kak szledi do neszporàzuma prineszé i 
konec tomi vszeedno do volitvi. 

Volitve, kak je viditi, do prvlé 
ali szledi. Zagvüsno je pa, ka je koròna 
zavszim zavüpanyom bole kre centra-
liszticsne grupe, ki je obednim podlaga 
korone za prisesztnoszt, kak pa za dru-
go grupo, ki edni szo za sitrko auto-
nomijo, drügi pa za Slovensko autono-
mijo, trétji pä za iöderäcijo i republiko 
i. t. d., stero prvlé ali szledi pripela 
dr'zävo na trganye, i je tó vecs kak 
gvüsno, ka volilne vläde mandät de 
Pasicsi, tòje da mogòcse Pasics-Pribi-
esevoj grupi däni, csi 'ze med poesitni-
cami sze ne osznové edna mocsna gru-
pa okoli Pasicsa, ki tak delavni man-
dät dobi. 

Za näsz Prèkmurce je pa szkoro 
vszeedno kak bode, är dobroga tak 
nikà nemarno docsakati za näsz. Ltìdjé 
szo dén od dnéve bole hladni i pridä-
noj priliki, od szame 'zaloszti i vkan-
jenyä, vesinijo pà tiszto, ka bi nis-
ese i sz&mi nè v er v ali. Csi de sze 
pa närod nas brigao malo, de szamo 
zanyega dobro. 

Je vsze mogòcse?! 

Nas eden prijätel, ki je pörgar 
ednàki pravic v Jugoszläviji sze nam 
pritò'zo, da sze térja odnyega pläesati 
dävek na vojni dobicsek za leto 1917. 
ì 1918. Szami szi premislàvamo na 
tom ali bi tó rèszan mogòcse bilò ka 
on, te prizadeti szam nemre vervati. 
Mi szi szamo tó miszlimo, ka na 
podlagi trianonszke mirovne pogodbe, 
je za nazàj, tòje za lèta pred 1919. 
vszàka terjàtev neopravicsana od 
szträni obläsztev. Negledócs pa na té 
dogovor, je szamòodszébe razmeti i 
veli moralna dü'znoszt, ka je tó ed-
nòk nemogòcsno. Gdé sze rodijo tè 
ideje i z eside gläve sze klicajo té 
absurdumi? Ali je komi nahaszek i 
na kaksi da sze närod tüdi i escse 
té i tam buzerèra, gdé i gda bi nikak 
nè potrèbno bilò. 

* 
* * 

Deffenzivna pogodba med SHS i Francijo. 
Kràlevszki pàr od poti ije v Pariz . 

BEOGRÄD. Po informäciji edni dobno k ze zvézani pogodb med 
velki beogràdszki noin kràl Alek- Čehoszlovakijov i Francijov i Franci-
szander i kralica Mariora odpotüjeta jo—Romänijo, deffenzivni dogovor, 
v Pariz i obiseseta prezidenta Mille- tòje pogodba, steri eil je obprvics 
randa. Kak trdijo té novine je eil zagvüsanye mirni pogodb, tòje da 
potüvanya krälevszkoga pära naj med zagvüsanye szrèdnye Europszki sztä-
tem vrèmenom sze zvé!ze med SHS ri razmer. 
krälevesinov i Francuskov, ptiszpo-

Ruszki szovjeti szo proti Polszkoj i Romäniji. 
Ruszi s z e v notrànjo polit iko v m e s à v a j o . 

MOSZKVA. Na ukrajinski sov-
jetov centràlnoga akcionszkoga odbo-
ra gyiilèsi, ki je obdr'zäni v Haskovi 
je prinesen rezolucija, v sterom pro-
testirajo zavolo pregänyanya ukrajin-
szki ménsin v Galiciji i Bessarabiji. 
Obednim je szklenila da, kaj taksega 

vecs trpèla nede, zäto proszi sovjet-
sko vlädo, da prizadete naj obveszti 
v toni sztopaji Ukrajine. 

MOSZKVA. Trocki, ki je 'ze 
dugse vremen na dopüsti büo, je 
szvoje delo znóva zaesno. 

Eden drügi prijätel z Beltinec 
nam pa pise, ka niksna Sraka Marija 
v Bratonci kresmàri i tocsi vino na 
„akord" brez toga kabi mèla za tó 
potrèbno koncessijo, ki je predpiszana 
(i tü citira: Ur. 1. št. 116 z dne 31. 
XII. 1928. 377. čl. 9. odst. 2.) po za-
koni. Pita obednim csi zató nevè 
okr. glavarstvo. „Čast zahteva — pi-
se dale — da se gostilna zapre, do-
kler si imenovana nepreskrbi vseh 
pravic." — Tò je pacs nikà nè nó-
voga prednami, är täksi „szräk" v 
Prèkmurji doszta jeszte, ki kresmärijo 
brez zató potrrèbne koncessije, v 
„gnezda" pintiske kresme, i pròti mà-
lomi strofi z vednosztjov dale tirajo. 

Szociälna potrèba. (I) * 
* * 

Z te'zko dobleni kreditom za 
delanye nóvoga mosztà na Ledavi v 
M. Soboti, kak szmo !ze piszali, sze 
je delo rèszan zacsélo. Kak vidimo je 
tüdi zaesnyeno delo betonszki pillè-
rov (sztebrov), ki do temelj novo 
zgrajenoga leszenoga mosztà. Isztina 
ka sze veszelimo csi szmo 'ze tó 
dobili, i sze dela leszeni mószt, na 
véksi haszek bi pa büo nè szamo 
nam, nego i tüdi dr'zàvi, csi bi sze 
posztavo eden réden i vecsen !zelezo-
betonszki mòszt, ki bi dönok eden 
cajt trpo i bi mir büo. Pri tom lesze-
nom pa je escse tüdi drüga falinga. 
Mi tak znàmo, ka sze sztebri delati 
eden meter pod vodò morejo zacséti 
i nè kak szmo tü vidli eden meter 
obri vodé. Csi bi sze tó na deszét 
let delalo, bi nikà nè pravli, ali da 
sze dela za duga lèta, je obszodbe 
vrèdno. Ali de varen té n^szt, gda 
poleti voda podglóba te szteber? Ali 
sze mogòcse tecsasz, kabi ga voda 
podglòbala, vtezi pod vodno ravni-
no? Miszlimo ka nè, nego je tügucs 
szamo od prisparanya pàr kubik me-
trov betona i delavszki dnévnic. Je 
tó intenzivno vérttìvanye ali sparav-
noszt ? Na esidoj szträni je krivica ? I 



Békés késziilodések az 
uj hàborura. 

Naiv rajongók, akiknek a 
lelkét meggyotorték az o t é v e s 
v i làghàboru borzalmai, azt hiszik, 
h o g y nem lesz t o b b é hàboru. 
Oly rettenetesek voltak a v i làg-
hàboru kovetkezménye i , annyit 
s z e n v e d ennek hatasa alatt g y ö z ö 
é s l egyözöt t egyarànt, h o g y a 
jószivtiek, az idealistàk azt hiszik, 
h o g y soha s e m lesz többet hà-
boru. S o h a s e m jut többet e s z é b e 
embernek, h o g y embertàrsàt pus-
kàval, ägyuval , bombava! , m é r g e s -
gàzzal s m é g sok màs gyi lkoló 
e szközze l pusztitsa. É s z b e kapott 
az ember i ség , inagàhoz tért a 
liatalmi örületböl, — gondol jàk 
é s hiszik a pacifistàk. 

P e d i g d e h o g y iŝ  tért rnagà-
h o z ! A leszerelést é s vi làgbékét 
hirdetö angol munkàskormàny 
tengeri h a d v e z e t o s é g e a mult 
hónap fo lyamàn a Földközi ten-
geren az atlanti fiotta b e v o n à s à -
val n a g y s z a b à s u hadgyakorlatokat 
rendezett . 100-nàl t ö b b h a j ó e g y s é g 
vett részt ezèken a hadijàtéko-
kon. T u d n i v a l ó d o l o g ped ig , 
h o g y ez a jàték r e n g e t e g p é n z b e 
kerül. Ha tehàt a realisan g o n -
do lkodó , pacifista e lveket val lò 
M a c d o n a l d kormàny n e m sokalja 
i lyen céira a milliókat, az b i zo -
nyàra azért van, mert a hadgya 
korlatokat nem tartja f e l e s l e g e s 
mulatsàgnak. Ez a nagy költeke-
z é s a béke e s z m é t mindenese tre 
hàttérbe szoritja 

A békecs inà làs n e m érdek-
telen m o m e n t u m a voit a római 
tengerészet i konferencia, amely 
eredmény nelkül v é g z o d o t t . A 
tengeri hata lmassàgok azon cé lból 
jöttek ös sze , h o g y megàilapitsàk 

tengeri haderejük tonnalarialmàt. 
Annyira kerülik a hàborut, hogy 
nem tudtak m e g e g y e z n i N e m 
kevesbi teni , hanem mindegyik 
hatalom fej leszteni akarja tengeri 
haderejéi . Az edd ig s e m l e g e s 
S p a n y o l o r s z à g e g é s z csorr.ó hajó 
e g y s é g e t épit söt a kis G ö r ö g -
orszàg, amely l e g s u l y o s a b b vàl-
säga napjait èli két dreadnought 
épi téséve l terheli polgàri àdófize-
töi k é p e s s é g é t . 

A hadihajók làzas épi téséve l 
egy iedjü leg a légi flotta szapori-
tàsàn is buzgón dolgozik F r a n -
c i a o r s z ä g é s A n g I i a. Fran-
c iaorszäg ma a l e v e g ö b e n a 
l e g e r ö s e b b s ez komoly a g g o 
dalmakat kelt a s z o v e t s é g e s A o g -
liàban s ennek hatasa alatt igen 
gyorsan elhatàrozta a békeszere to 
munkàskormàny 7 5 0 drb. légi 
jàrómu épitését . 

A hàboru v é g e felé màr 
lehetett tapasztalni a folyton toké-
l e t e sedö repUlogépek hatàsàt. A 
béke öt é v é b e n e g y e b e t s e m 
csinàltak mint a repi i logépek tei 
jes i tö k é p e s s é g é t fokoztàk. Ennek 
a béke munkànak p e d i g az lesz 
az eredménye , h o g y a l cgköze -
lebbi hàboruban màr nem is lesz 
Hinterland, a hadvise lök köz-
pontjai, a frontoktól t ä v o l e s ö và-
rosai ép ugy ki lesznek t éve a 
gyi lkos v e s z e d e l e m n e k mint a 
lóvészàrkok katonài. 

N é m e t o r s z à g b a n vaiami ret-
t ene te s hatàsu g à z o k a t talàltak ki 
a hadi chemikusok . E g y ilyen 
g à z b o m b a véletleniil fe lrobbanvàn 
szàmtalan katona halàlàt okozta 
És a gàztechnikàt egyre fejlesztik, 
tokéletesitik . . . bizonyàra nem 
azért, h o g y a véletlenul felrob-
bant bombàk a sajàt emereiket 
öljek m e g ! ? 

S z ó v a l mindenütt' az e g é s z 
vona lon — érdekes , h o g y foképp 
a g y ö z ö orszàgokban — erösen 
gyàrtjàk az emberirtó gépeket , ta 
nulmànyozzàk és tokéletesitik a 
fegyvereket , az o lésre a puszti-
tàsra késztìlnek, a kuituràra szànt 
pénzeket — m e s é s nagy ö s s z e -
geket — a kultura m e g s e m m i s i 
tésére költik el s csinàljàk inind-
ezt akkor amikor inég öt è v e 
alig inult el a rettentö v i làgégés -
nek s amikor mindenki békét 
hirdet s békét követel . A vi läg-
béke gondo la ta ped ig s e h o g y s e m 
ösz inte é s igaz tnindaddig, a m e d d i g 
a hàboruval é s a hàboru gy i lkos 
e szköze ive l annyit fog ia lkozunk. 

A kisebbségek európai konferen-
ciàja. A nemzeti kisebbségek sorsa 
egész kozépeurópàban egyforma. A 
békeszerzodések mindenütt rendelkez-
nek a kisebbségek jogairól, de az 
àllamok egyszerüen nem tartjäk be 
ezeket a rendelkezéseket. A horvàt 
köztärsasägi parasztpàrt vezérének 
Radics Istvànnak az eszméje, hogy a 
kisebbségi népek érdekeik megóvàsa 
céijàból egy conferentiàt tartsanak. 
Mi nem vagyunk Radics poiitikàjànak 
hivei, de ezt a kezdeményezését csak 
helyeselni tudjuk, mert a kisebbségek 
helyzete viiàgszerte rosszabb mint a 
hàboru elött volt. Nagyon jól tenné 
Radics Istvàn ha erre a conferentiàra 
meghivnà Scotus Viatort aki a hàboru 
elötti magyarorszàgi nemzetiségi vi-
szonyokról annyi valótlansàgot irt 
össze. Scotus Viatornak hallani kellene 
a kisebbségek képviseloinek szàjàból, 
hogy a tobbséggé lett koràbbi kisebb-
ségek mennyivel türelmetlenebbek, 
menyivel sovénebbek mini a règi 
vilàg nemzeti tobbségei. Ezeket a 
most lépten-nyomon hallatszó pana-

szokat irja meg Scotus Viator 
tényleg olyan önzetlen harcosj 
nemzetségi kisebbségek érdekei 
ezekkel kiabàlja tele a müvelt vili 
amint tette annakelötte. Ha Ra 
conferentiàja ezeken az Àzsiàba i 
ullapntokon segit, kozépeurópa 
nyomott nemzeti kisebbségei < 
hàlàsak lesznek a horvàt para 
vezérnek. 

G L À S Z ! — H I R E 

— Zahvàlnoszt Szobotsko ev 
zenszko drü'ztvo vszém goszpam g 
podicsinam i goszpódom, ki szo 
m. 13-ga dr'zänom verszkom naprl 
vanyi nyemi dobrovolni pomocsniki 
i naprèddvanya szijanoszt podigä 
po etoj poti szrdcsno zahvàli. Z-ed 
i onim tiidi, ki szo po naplacsili 
hodtek dobrovolno povisavali. 

— Tolvajija. T m, 21. v noesi ; 
neznani esinitelje odneszli z padi 
mlinara g. L. Siftdra z M. Sobote 
Lit. tikvenoga olija, i 2 sunki, s 
szo pa za gvant szühsiti striki püs 
doj v dvor. Vsze tö szo^fpa domi 
szamo té zvedli i znali, gda szo n 
tö nikäki najsli, od hrama na 
300 sztopäjov szkrito i povedali. I 
iszkäva za csiniteli sze nadaljuje, j 

— Bodonszka tolvajija je kelko-ti 
preiszkana i szo kotrige té bande 
szöda domo szpiiscsene, näimre ki 
zaprèti bili, är ji je escse doszta, 
szo nè bili zaprèti. Bodonszki mli 
je v szvétkaj z gäti vodo doj püs 
pa je najso v nyem plü!zna köca, 
ro je prigläszo !zandärom. To je 
vtégno za'zgati kak driiga dugoväny« 

— Pà ze neszrecsa pri sztrèla 
Kak je !ze deeskov naväda szo tüd 
toj zädnyoj velkoj nöesi sztrélali 1 
szo na gorici nabijali v kmiesnoj o 

Egyröl—masról . 
Ut a m e g g a z d a g o d à s h o z . 

A Day és Martin fénymàzgyàr-
nak cége a legismertebbek egyike Lon-
donban. 

Day évek elött szegény munkàs 
volt. E min0ségben ült egy alkalommal 
egy londoni sorhàzban és iddogàlta 
sHrocskéjét, midön kopottas öltönyü 
egyéniség lépett a sorhàzba, s fenn-
hangon kinàlta a vendégeket: 

„Ki vesz jó fénymàz receptet ? 
Egy pint alé az ara!" 

„Csapjunk vàsàrt," mondà Day 
az àrusnak, ki aztän eloszàmlàlta 
vev0jènek receptje programmjàt és 
elönyeit. 

„Helyes", szólt Day, „fizetek 
még egy màsik pintet is." 

Màsnap aztàn nem késett fel-
keresni Martin nevü baràtjàt, hogy 
vele fa receptet közölje. Òsszeàltak 
tehàt ketten és elkészitettek bizonyos 
mennyiségtì fénymàzt, a zsibvàsàron 
pedig összeväsäroltak règi üvegeket 
és azokba toltotték uj készitményUket. 

Mikor màr ezzel elkésztìltek, 
felfogadtak egy jó külsejü embert, aki 
sorra jàrta London minden valamire-
való fénymàzkereskedését, fontoskodva 
kérdvén : 

,,Van-e Day—Martin féle fény-
màz ?" 

A vàrt „nem" vàlaszra aztàn 
tovàbb àllt. 

Màsnap mas embert küldött ki 
a két élelmes vdllalkozó, aki ugyan-
azt a kérdést ismételte ugyanazoknàl 
a cégeknél. 

Harmadnap a harmadik màr 
forditott a kérdésen, igy téve fel azt : 

,,Nem vennének Day—Martin-féle 
fénymàzt ?" 

„Ide vele!" volt a vàlasz és a 
Day—Martin cég szerencséje meg volt 
alapitva. 

Most üvegeikre cimiratul egy 
macskàt àbràzoló képet ragasztottak 
mely megdöbbenve mereszti szemét 
az elötte àlló fényesen màzolt csiz-
màban tükrözö alakjàra. Ez a maeska 
kaparta ös>ze a cég nagy vagyonàt. 

VOit Day-nek egy eladó leànya, 
kibe egy fiatai Ugyvéd volt szerelmes. 
Mikor ez az imàdott kezét kérte, azt 
kérdezte az atya: 

„Mennyit kivàn a leànnyal?" 
,,Én szeretem a lednyàt", mondà 

az tìgyvéd, „s nem pénzért veszem 
nöül. Különben hatszàz font, egye-
sitve jövedelmemmel, elég, hogy tneg-
élhessunk". 

„És visszautasitanà leànyom ke-
zét, ha harmincötezer fontot adnék ?" 
kérdé Day. 

„Éppen nerri, de . . ." 
„Fogadja el tehàt a harmincöt-

ezer fontot leànyommal együtt. 

A l e g r é g i b b u j s é g . 

Svetonius szerint a legelsö hir-
lapnak Julius Caesar volt a föszer-
kesztöje és kiadója és pedig abban az 
idöben, mikor mint konzul annyi sok 
teendövel volt elhalmozva, alapitotta 
és adta ki az „Aetna diura" eimü 
hirlapot. 

A politikai események mellett 
mindenre kiterjedt e lap tartalma, ami 
Rómàban tortént. 

A legelökelöbb tisztviselök vol-
tak a segédszerkesztok, minéifogva a 
lap tudósitàsai teljesen hitelesek voltak 

A lap 15—20 példàiiyban jelen-
hetett meg, az irószereknek akkori 
àllapota miatt. 

Egy példànyàt Capitoliumba tet-
ték le, a többi elöbb a vàrosban tett 
körutat és azutàn került a provinciàkba. 

Dacàra, hogy az „Aetna diura" 
— mint màr emlitettük — politikàval 
is foglalkozott, mégse tartjuk valószi-
niinek, hogy Julius Caezar lapkiadó-
tulajdonos a római àllamkincstàrnàl 
óvadékot deponàlt volna. 

A m o s z k v a l Kreml tltka. 

Az orosz càrok moszkvai hires 
paìotàjànak Kreml a neve. A hatalmas, 
mükincsekkel megrakott palotàt, ter-
mészetesen tnost a Lenin-féle szovjet 
koztàrsasàg fö emberei tartjäk birto-
kukban. Elszocializàltàk a càri lak-

osztàlyokat s puritàn proletàr kel 
megkivänja a fejedelmi pompàt.ì 
emellett félnek is a jeles bolsevil 
mert a Kreml minden folyosi 
örök, àllig felfegyverzett orosz vi 
katonàk vigyàznak a proletàr min 
terek testi épségére. 

Nemrégiben egy ilyen ört 
katonàt holtan talàltak»;meg. „Hos 
hegyes tör ifju szivében". Meginì 
a vizsgàlat, de eredményre nem vi 
tett. Màsnap a folyósó arról a hel 
röl ahol a szerencsétlen katonàt m 
talàltak, nagy làrma és kiabàlàs I 
latszott. Rohantak a zaj irànyàba 
a katonàt àjultan talàltàk. Ami 
magàhoz tért a félelemtól még miti 
vacogva elmondta, hogy amint 
helyén fel s ala jàrkàlva elòdjé 
szomoru sorsàra gondolt egyszi 
egy öreg ember toppant elébe. V( 
arca volt, kezében bot. Lassan, za 
lan lépésekkel közelegett feléje é 
rögtön megismerte.l Rettenetes fi 
càr volt . . . Egy nagyot orditoi 
ijedtemben vallotta a katona, s az« 
elvesztettem eszméletemet de ) 
emlékszem, hogy Rettenetes Ivàn 
gunyosan kacagva tàvozott. — 
szovjet népbiztosok nem hiszne 
katona Iàtomàsàban s nem a 
meghalt, hanem vaiami ujabbi, eli 
forradalmi Rettenetes Ivànt sejtene 
Kreml folyosó titokzatos làtogatójàl 
s azért most van nagy begyullai 
szovjet körökben. 
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näkvalo goricski decski, ali ne k szre-
csi. Oda szo präh szipävali v luknyo 
^äkvele, naj vidijo szo vu'zigali szpice, 
od steroga sze je präh vuzgao i dve-
ma decskoma v obräz i v ocsi vdaro 
tak, ka mednyima 20 letni Mörec v 
v spitäli, 23 letni szin 'zupäna Siftara 
pa domä ležita. Ka je nevarno je 
za spiio. 

— Poszvetsüvanye zvonov. Na 
zemszki pondèlek t. m. 21-ga szo posz-
vetsüvali dvä velikiva zvonä v Peča-
rovci, na sterom öszvetki je vno'zino 
näroda bilö. — Tüdi v Bokracsi je zvond 
poszvetsüvanye bilö z lèpov parädijov, 
steromi je rèszan vgäjalo lèpo vremen. 

— Ognyi. Té mèszec je ognyeni mè-
szec bio. Zvün Püconszkoga ognya, v 
sterom szmo !ze piszali, je pét ognyov 
bilö z skodov v-küpnoj vrèdnoszti 74 
jezero Din. i tö szo : 9. IV. P a u č i č 
Ädäma vérsztvena hramba z vunyem 
bivsov skerjöv v Fokovci z skogov 
25.000 Din ; 5. IV. M a t u s Kärolya 
vérsztvena hramba v Sälovci z skodov 
4000 Din. ; v noesi 5. IV. S e b j a n 
dovice vérsztvena hramba i szlamore-
zäcs v Mäli Salovci z skodov 20 000 
Din.; P i l o Gregora vérsztvena hram-
ba v Pänovci h. br. 49. z skodov 15 
jezero Din.; K r ' z a n k q Ivana vérszt-
vena hramba v Vučji Gomili z skodov 
10000 Din. — Csinitelje szo neznäni 
vendar pa 'zandäri mocsno zaszled je-
jo. Véksi del po'zgäne hrambe je 
szakolèrano. 

— !Ze pà kokoši. Ali kokòsi ali pa 
za nyé dobleni pènez sze more viditi 
nisternim ltìdém, — ali pa oboje. Ka 
tak more bidti je gvüsno, dr bi sze 
ovak né godilo telko kradjenyä kokòsi. 
Kak sze tö povszédi okóli godi, sze je 
tüdi zgodilo: vnoesi od 8. na 9-ga 
aprila szo odneszli z kürnyeka pri 
S i p l i c s Franci v Norsinci br. 44. 
szkoz pretrgane sztrèhe 6 kokòsi 
vrèdnoszti 300 Din., pri M e d i c Ivan 
kmeti v Mäli Bäkovci br. 64. pa 
noesi od 17. na 18-ga 5 kokoši 
vrèdnoszti 300 Din.* Csinitelje 
zaszledüjejo. 

— Camprnyak zapreti. Konyévderec 
(püc) Schmidlechner v Sälovci je dobo 
tri tjédne zäpor dr je camprnijo delao 
pròti küreesoj kügi pri dovici Fartekojci v 
Sälovci stere kokòsi szo prej >zvörcsene« 
bilé zäto szo poginyävale. Cèlo delo 
opišemo v näjbli'zänyoj M. Kr. 

— Z szodisesa. K u z m i c s Franc 
kovaeskoga delavca z Kräscsa ki je ze 
veeskrät kastigani zavolo tolvajije räz 
ni krajinaj (v Ausztriji i na Vogrszkom) 
je zädnyics pri okrož. szodisesi v ma-
ribori obszojeni na 2 x/a lètni te'zki 
zäpor. — Ka szmo szvojcsasz ze pi-
szali, ka je aretirani cigan Horväth 
Vince v Fokovci napadno 'zandära — 
ki ga je aretirao — med pòtjov do 
posstäje. Napädi !zandàr, R a m s é k 
Franc je cigäna oblädao, obednim pri-
gläszo, za stero je obszojeni (cigän) na 
4 meszecsni zäpor. Socika cigäna 'Zo-
fija Koväcs pos. v Pokovci, ki je zavo-
lo aretäcije cigäna gucsala : „Té fokov-
szki zandär, ki je nè véksi kak moja 

p bi mojega mo'za sztrèlao ! ?" 
i ztem, stero je tüdi je priznäla, 'zali-
la !zandära, je obszojena aa 300 Din. 

— Csi pèneze vidi. Paznik finanesne 
kontrole K i s l i v Gornji Radgoni je 
steo k s/.ebi pogrbati dr'zävne pèneze 
v zneszki 280 je/ero Din. Pèneze bi 
tnogao na posto dati, är je pa postar 
nè biìo domä, szi je nika dobro zmisz-
lo i je falzificèrao recepisz i potrdilo 
v postnoj knigi. Nahitroma szo na tò 
gori prišli i szo ga zäprli. Zvün 11 00 
Din. szo esesk pèneze vsze pri nyem 
našli. 

— Pogàjanya z Vògri. Aprila 23-ga 
bi sze mele zacséti pogäjanya med SHS 
i Vògri zavolo konvencij, gledócs pa 
na pravoszlävne szvétke szo pogäjanya 
odložena na 1. mäja. 

— Kräl v Topoli. Nj. Vel. kräl je na 
poesinki v Topoli vecs obesin obiszkao 
i tälao med szirmäke däre. Topolszkim 
prebivälcom je dao obed v szvojem 
kasteli. 
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— A pucinci dalärda mäjus 18-ära 
tervezett nagyszabäsu mulatsäga nem a 
Kühär Jdnos-féle vendégloben hanem 
Küzmits Kälmännäl lesz megtartva. 

— Dr. Vaskalin Milorand belügymi-
niszteri osztäly tanäesos a mult héten 
Murska-Sobotäban tartözkodott. Dr. 
Vaskalin tagja a jugoszlàv—magyar 
tärgyaläsokra delegalt bizottsägnak s 
ebbeli minOségében kereste fel Prek-
mu.je székhelyét, ahoi tärgyaläsokat 
folytatott Lipovšek Gäspär kerületi fö-
nöickel és Dr. Söinen Lajos polgärmes-
terrel. A hatdrszéli forgalom lebonyoli-
täsa és a nyugdijjason tìgyének elinté-
zéséhez sztìkséges adatokat gyüjtötte 
Dr. Vaskalin, aki egyébként Dr. Sömen-
nek folyékony magyar nyelYen tärgyalt. 

— Köszönet nyilvänitäs. A mura-
szombati ev. nöegylet, mindazon sze-
replö hölgyeknek és uraknak akik e 
hó 13-än rendezett valläsos délutdnun-
kon szives közremüköd0sükkel elöadä-
sunk fényét emelni szivesek voltak, 
ezuton mond häläs köszönetet. Egyut-
tal köszönetet mond azoknak is, kik 
felilìfizetésiikkel szivesek voltak gyara-
pitani egyletünk jcSvedelmét. 

— Megszünik az u. n. magyar mise. 
Vasàr és iinnepnaponként eddig két 
mise volt a templomban, az elsö 
mise alatt a kàntor magyarul énekelt 
s a mise utäni imät magyarul mondta 
el a miseinondó pap. Ezért nevezték 
ezt a misét magyar misének. A hely-
beli realgymnazium igazgatósàga màr 
régebben tärgyalt a plébània hivatallal 
egy diàkmise bevezetése tàrgyàban. 
Az esperes kanonok nem is tett ez 
eilen semmi kifogàst csak azt kivànta, 
hogy a misézéssel jàró kòltségek -
fehérnemii mosàs, gyertya, misebor 
stb. — térittessenek meg. Mivel a 
realgymnazium igazgatójdnak erre nem 
volt fedezete, a mise kérdés lekeriilt 
a napirendröl mindaddig amig a 
maribori püspök el nem rendelte a 
deäkmise megtartäsät. Karäcsony óta 
nincs kàplàn a plébàniàn. A vasàrnapi 
két mise csak ugy volt megtartható, 
hogy Horväth hitoktató végezte a 
nagymisét, az esperes kanonok pedig 
a korai misét. Mivel a hitoktatónak 
most a deàkmisét kell elmondani, s 
mert két misét csak kivételes esetben 

külön ptispöki engedéllyel lehet 
mondani, a korai mise, a magyar 
misének nevezett szentmiseàldozat be-
mutatàsa elmarad mindaddig, amig a 
plébània kàplànt nem kap. 

— Saäry József kalandja a bikàval. 
Könnyen végzetessé vàlható kalandja 
volt Saary József ny. tàblabirónak 
22-én d. e. egy megvadult bikàval. 
Saàry József gyanutlanul sétàlgatott a 
gróf Szapàry-féle parkban azon az 
uton, amely a kert dèli oldalàn pàr-
huzamosan halad a regedei utcàval. 

A tiizoltó torony tàjékàn egyszerre 
nagy csortetésel rohan feléje egy 
megvadult bika. Az öreg ur nem 
vesztette el hidegvérét, hanem egy 
gyors mozdulattal a hozzà legközelebb 
àlló fa tòrzséhez lapult. A bika neki 
rontott a fànak. Saàry József annàl 
jobban simult a törzshöz minél job-
ban öklelte a megvadult àllat azt s 
közben eserny0jével töle telhetöleg 
ütötte a böszült bika orrät és sze-
meit. Ha csak egy kiesit is elhagyja 
a fatörzset, a bika keresztiildöfi é s 
legàzolja. Mintegy öt percig tartott 
az élet-halàl küzdelem. Ugylätszik 
egy-egy tìtés eltalàlta a bika szemét 
s ez észre téritette. Egy nagyot bödült, 
sarkon fordult és elvägtatott. A nép-
szerü tàblabirót baràtai és ismerösei 
melegen iinnepelték szerencsés meg-
menekiilése alkalmàból. 

— Elitólt alispàn. Ismeretes o lvasó-
ink elött, hogy Stojkov volt bàcskai 
alispänt külömbözö vagyon elleni 
biincselekmények miatt 5 évi szabad-
sàgvesztés btintetésre itélték. A novi-
sadi kir. täbla büntetö felebbviteli 
tanàcsa husvét elött tärgyalta a jeles 
alispàn btiniigyét s az elrendelt bizo-
nyitàs kiegészitése utàn biintetését 1 
és fél évi börtönre szàllitotta le. 
Biintärsa Arzenovics megyei föjegyzö 
biintetését 2 évról 1 évre szàllitotta 
le a täbla. 

— A >Srnao< elnòke gyiikolt. Novi-
sadról jelentik, hogy Tovarisevoban 
Raičev az Orjuna elnöke és Lohovič 
a Srnav elnöke összepereltek még 
pedig oly hevesen, hogy a Srnav 
elnöke az Orjuna elnókét vilàgos 
nappal a nyilt utea soràn leszurta. A 
nép megakarta lynchelni a gyilkos 
elnököt. 

— A magyar és német ujsàgiróknak 
nem szabad àtlépni a novisadi vàros-
hàz kapujàt. Igy rendelkezett az uj-
vidéki polgàrmester akinek sehogy-
sem tetszik, hogy a magyar és német 
lapok fürge tudósitói kiszimatoltäk s 
meg is irtàk, a vàroshàzi panamàkat. 
Ez is egy módja a kòzvélemény el-
hallgattatàsànak. Akàr csak a nagy 
külföldi lapok kitiltàsa. 

— Egy ismert szombathelyi matrona 
baiala. Äprilis 17-én halt meg Szom-
bathelyen özv. Hübner Jànosné szül. 
Zimmermann Märia, egy ältalänosan 
ismert és nagyrabeesült matrona, 90 
éves koräban. Az agg urnö élete 
utolsó percéig testi és szellemi ké-
pességeinek teljes birtokàban volt .Az 
evangelikus hitélet terén buzgólkodott 
sokat az elhunyt s jórészt az Ö fàrad-
hatatlan àldozatkészségének volt kö-
szönhetö, hogy Szombathelyen ezelött 
25 évvel uj diszes ev. templom éptìlt. 
14 éló unokàja között van Dr. Gayer 
Gyula tOrvényszéki biró, Kemenes-
Géfin Lajos a Vigszinhàz mUvésze s 
Plachner Istvàn a hires tengerész 
pilòta tiszt. Dédunokàja 7 van. 

— Dohànygyàrtàsi statisztika. A 
sarajevoi, travniki és mostari dohäny-
gyärakban az 1923évben 1,198.425.200 
drb. cigarettät esinältak és 1,048.127 
kg. dohänyt raktäk esomagokba. 

— Éjféli gyUlés a magyar parlamet-
ben. A magyar külföldi kölesönröl szó-
ló tórvényjavaslat vitdjät nagyesütörtö-
kön este 9 órakor befejezték s a tör-
vényjavaslatot ältalanossägban valamint 
részleteiben is elfogadtak. Hogy har-
madik olvasäsban is elfogadtassék s 
hogy a honatydk minél elöbb tul le-
gyenek az izgalmakon a legközelebbi 
tìlést mäsnapra nagypéntek éjféli 0*30 
pecre vagyis fél egyre tUzték ki. Ä kép-
viselök elsiettek vacsorälni s éjfél utän-
ra vissza jöttek. A megnyitästöl szämi-
tott 13 pere alatt a nagy fontossdgu 
tOrvényjavaslat harmadik olvasäsban 
is el volt fogadva s a hon atyäi me-
hettek haza megkezdeni a husvéti va-
kätiot. 
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Do 16 lejt star mladežen nI dovoljeno 

V n e d e l j o 27. april, večer ob 8 uri 

_ SYBILL MORGAN _ 
"" Drama u 4 čina ™ 
Z U glav. ulozi : HILDE WOLTER S 

INA SNIJEŽNIMA CIPELAMA 
PREKO ERZGEBIRGA (1 čin) 

j „DU 

P " ' 
I Vst 
I spoi 

» 0 , 1 
D. I 

; „DUBROVNIK" Naravne slike(l čin) 

nmmnmamnmmn 
V s t o p n i n a : Gornje lože 10 Din 
spodnje lože 8 Din, in II. prost. 3 

Lastnik kina 
GUSTAV DITTRICH 

l « I I M « l l 

Novi priszeljniski zàkon 
v Ameriki. 

Ameriški parlament je szkleno, 
da sze odszèmao 2% lüdsztva püszti 
priszeliti v Amerike, g ledòcs na racsun 
tiszte nacionàle, vu steroj domovin-
sztvo mà. Potaksem bi prišli natò ka 
sze z cèle Europe komaj 160.000 lüdi 
priszeli léko v Ameriške zjedinjene 
dr'zàve. 

Opozicija proti Radi csi. 
BEOGRAD. Po informàcijaj je 

vpozicionalni blokk szkleno, ka de-
putàcijo posle v Becs k Radicsi, ki 
de ga proszila, ka nej nedàva vecs 
taksi izjav, ki zavézajo delo bloka. 

Törki pregänyajo krszt-
senike. 

PARIZ. Törki escse izdak pregä-
nyajo krsztsenike z Sirije. Pretirani 
krsztsenikf vsze milosese vrédni, v 
taksem sztänyi szo. 

A P R Ó H I R D E T É S 

MOTORBIC1KLI 
jókarban 3 H. P. jutànyosan eladó 
Skrilec lakatosnäl Puconci. 2-1 

T A N U L Ó FIU 
jóhàzból vaiò, ügyes pincér és mészà-
rosnak azonnal felvétetik C i g ü t h 
vendégl0 Beltinci 0-1 

BÉRBEADÀS. "Sa 
Gederovci kozségben egy üzlet-
helyiség lakässal együtt 1924. 
m ó j u s 1-tól f o g v a b é r b e a d ó . 
Az tìzlethelyiség az ut mellett 
van, hol 32 év óta fennàlló jó 
forgalmu üzlet. — Felvilägo-

sitäst ad 

K Ü H Ä R J Ó Z S E F 
T E Š A N O V C I . 

Pejnezi — 
1 Dollär . . . . 

100 Kor. Budapest 
100 Kor. Becs . . . 
100 Kor. Praga . . 

1 lira . . . . 
Z ü r i c h b e n 100 Din 

Pénz. 
= D. 78 - 79 
= » 0 1 2 5 
= » 0 1 1 3 7 

; = » 2-39 
= » 3-591/* 

= 7.05 s frk . 



S z h ó j a v s z à k o n e d e l o . 
Naprej placsilo: li» 'età 24., 
l / \ 12., meszecsno 4., V zviin-
sztvo 70., V Ameriko 8 0 Dinare 

za edno leto. 

M e g j e l e n i k m i n d e n v a s à r -
n a p . Elöf izetési ara : 1/n évre 
24, V4 évre 12, I hónapra 4., 
Kiiiföldre 70., Amerikäba 80 

Dinar évente. 

Reditelsztvo i opravnistvo 
Szerkesztó'ség és Kiadóhivaial 
MARKISE VC I p. M.-SOBOTA 
Rokopiszi sze eszi posilajo i sze 
ne vrnéjo. — Kéziratok idektit-
dendök s nem adatnak vissza. 

Cejna inseratov za • cm: 

Izjava, poszlano, odprta pisz-
ma 150., réden veliki 1-—., 
mali oglàsz 0 70 Din. i dävek. 

Pri vecskràt popiiszt. 

Hirdetési àrak négyzett ci 
ként: Nyilttér és hasonl 
150, rendes hirdetés l'-
Apro hirdetés 0 7 0 Din. és 
iiieték Többszörinel enged 

Gazdàlkodàs. 

Mennyi foszforsavra van 
sziiksége a novénynek ? 

Az évi terméssel a talajbdl nagy 
mennyiségii foszforsavat vonunk el, a 
melynek jelentékeny része elvonatik az 
dilati täplälkozästöl és igy az iställö 
trägyäban csak aränylag csekély meny-
nyiség keriil vissza a talajba. A talaj-
ban végbemenò elmälläsi folyamat rész-
ben feloldja ugyan az elvont foszforsav 
mennyiséget, de mert a legtöbb talaj 
rendszerint a foszforsavat tartalmazza 
a legcsekélyebb mennyiségben, megfe-
lelö mtiträgyäzässal kell azt pótolni. 

A kiilönbözö termények köziil az 
emberi täplälkozäsra felhasznält és az 
eladott mennyiségek foszforsava telje-
sen elvész a mezögazdasägböl, tehät 
a vetömagon kivül az összes kenyér 
gabonaféléké az idegen teriiletre feldol-
gozott olaj, rost, gyäri gumds és gyök-
n0vényeké, bär a gabona orlési hulla-
dékaiban és a répaszeletben több-keve-
sebb foszforsav visszatériil. A tavaszi 
szemes termények, nevezetesen az ärpa, 
és tengeri jelentékeny része szintén 
eladatik és emberi täplälkozäsra hasz-
nältatik fel, tehät az ezek szemtermé-
sében elvont foszforsav fele része szin-
tén visszapdtlandó. A sajät termésii 
takarmäny és szalma ugyan rendszerint 
a gazdasägban hasznältatnak fel inkäbb, 
de az ällatok csont és testképzodésére, 
nemkülönben a hus, tej, gyapju stb. 
termeléséré ugyancsak jelentékeny meny-
nyiségii foszforsav hasznältatik fel és 
kallddik el a gazdasägokböl. 

Hozzävetölegesen pdtlandönak te-
kintendö tehät a kenyér gabonafélék és 
egyéb kereskedelmi és gyäripari n0vé-
nyekkel elvont összes foszforsav és a 
többi termények ältal elvont mennyiség 
fele része. Mivel pedig az elsö csoport-
beli nOvények, az összes szäntöföldnek 
35—40 % teriiletén termesztetnek, az 
ezek ältal elvont foszforsav mennyiség-
nek mintegy kétszerese pótlandó vissza. 

E mennyiség meghatärozäsät ille-
töleg 1 mm. buzäval 1 kg. egy mm. 
cukorrépàval pedig 0.12 kg. foszforsav 
vonatik el a talajtdl. A 10 mmäzsäs 
buzatermés pötläsära tehät 10 kg., a 
150 mäzsäs cukorrépa termésére pedig 
15 kg. foszforsav sziikséges. 

Egymäsra tehät 12 kg.-ra lehet 
becsiilni a piaciak évi termésével elvont 
foszforsav mennyiséget és ha az összes 
piaciak alä, vagyis 4 évenként kétszer 
rendszeresen miUrägyäznak, ugy 150 
kg. 15%-os szuperfoszfätban adott 
24 kg. foszforsavval pótolhatjuk az 
összes évi foszforsav elvonäst és tart-
hatjuk fenn, söt fokozhajtuk a talaj 
termoképességét. 

Ez a szuperfoszfät mennyiség 
azonban csak akkor elegendö. ha a 
föld mär koräbbi elegendö iställö és 

miiträgyäzässal jó termöeröbe hozatott. 
Oly földeken azonban, a melyeket év-
tizedek folyamän ällando gabona és 
tengeri termesztéssel erösen kizsaroltäk, 
kezdetben sokkalta nagyobb mennyisé-
gii, kat. holdanként 200—300 kg. szu-
perfoszfätot ajänlatos felhasznälni, mert 
itt mär nemesak az évi terméssel el-
vont, hanem a koräbban kizsarolt fosz-
forsavat is pótolni kell. Hogy mennyi-
vel, az esetröl-esetre kisérletileg äila-
pitandó meg. 

Bükköny. A bükkönynek sza'mos 

fajtäi közt megemlitendö a kozonséges 

vagy tavaszi bükköny, mely nälunk a 

legelterjedtebb, aztän az öszi bükköny, 

mely a kozonséges bükkönynek öszi 

vältozata. A bükköny a nedvesebb és 

zordabb éghajlatot is megbirja és laza 

talajban a legjobban nö. A bükköny a 

földre jó hatóssal van, mert sok leve-

let hullat a földre s ezt megjavitja. A 

bükkönyt vagy mint takarmänyt ter-

mesztünk, s ez esetben viràgzàskov 

lekaszälandö, vagy magtermesztésre, de 

erre a célra nem szabad frissen trä-

gyäzott földbe vetni, mert a trägya a 

buja levélképzodést segiti elö a mag-

termés roväsära. Kivétel nélkul zabbal 

keverve szokäs vetni s vetésre kat. 

holdanként szórva 120 liter sorba ve-

tve 80 liter sztìkséges ; nedves és kötöt-

tebb talajban 50—60 o/0-al több. Hoza-

ma magban 5—10 hl szalmäban 6—12 

mm. kat. holdanként. A bükkönymagot 

darälva adjuk lónak, marhänak s csak 

sertésnek nem. A bükköny szalma täp-

ereje is nagyobb mint bärmely mäs szal-

mäö azért takarmänyozäsra elég jó. 

MAL! OGLÄSZI. 

KOČIJAŽ samski, vajen konj v vozu 
in pod sedlom, doslužen kavelerist, 
se išče za gosposko hišo. Plača 500 
Din mesečno, obleko in vsa oskrbe. 
Ponudbe pod: „Trezen Kočijaž" na 
upravo lista. 

O D D A S E MLIN ki sztoji z 2 pära 
kamna 1 valjäk (henger) z vérsztvom i 
sztanüvanya hi'zov na dobroj vodi. — 
Vecs sze zvè pri: MATIJA K O L E R 
p. G. RADGONA ČREŠNJOVCI 

Ne čakaj spomladi ! 
Naroči takoj : 

s e m e > 
sadno drevje, dalije, vrtnice, 

gladiole, i. t. d. i. t. d. 

VRT" yy 
D Ž A M O N J A in DRUGOVI 

M a r i b o r . 
Z a h t e v a j c e n i k e ! 

Lokomotivi za naso državo. M. Ä. 
V. göpgyära v Budapesti je zacséla 
delati lokomotive za naso d.'zävo. De-
lala bóde cca 100 ménsega i 80 vék-
sega tipa lokomotiv, 

Kelko je rrza v nasoj državi. Kak 
je znäno sze v nasoj dr'zävi tüdi ri!za 
pova i po statisztiki je tüdi vszäko leto 
povolnési. Pred bojnov sze pripovalo 
1 14, 1922. leta 205 i leta 1923. 240 
vagonov. 

Lokomotivokat és vasuti koesikat 
kapunk Magyarorszägböl. Budapeströl 
jelentik: A màv. gépgyàr 100 kisebb 
és 80 nagyobb tipusu lokomotiv épi-
tését kezdette meg, amelyet Magyar-
orszäg a jóvàtételi szämla terhére 
Jugoszläviänak szällit. Ezenkivül szäl-
lit a magyar kormäny 910 nyitott 
teherkoesit, 180 esukott koesit, 25 
podgyäszkocsit és 70 platern koesit. 
A szällitäsok végsó hatärideje 1930. 
Azonkivül szämos javitäsi munkära is 
kaptak e vaggongyärak Jugoszläviäbol 
megbizäst. 

L e g u j a b b filtrisi é s B é c s i k a l a p 
m o d e l o k , k a l a p u j d o n s à g o k n a g y 

v à l a s z t é k b a n r a k t é r o n . 

Mindennemü kalapalakitäsok el-
välaltatnak. Gyäszkalapok 24 örän 

belül rendelésre elkeszülnek. 

Harisnyäk, bluzok, Noi és gyermek 
kotények, noi fehérnemu, függönyök, 
fàtyolok, piperecikkek legolcsóbb be-

szerzési forràsa. 

N ó i k a l a p 120 Din-tól k e z d v e 
k a p h a t ó . 

A. K1RALY t r g o v i n a M. S O B O T A 
Fo-tér Berger féle häz. 

Trztvo. Kereskedelem. 

Blägo — Aru. 
100 kg. Pšenica—Buza Din. —300 

» » 'Zito—Rozs » —250 
» » Ovesz—Zab » —275 
» » Kukorica —225 
» » Proszó—Köles » - 300 
» » Hajdina » —225 
» > Szenó—Széna » 75—100 
» » Graj—Bab csres. » —550 
» » zmèsan—vegyes bab —400 
» » Krumpli » 75—100 
> » Len. sz.—Lenmag » —500 
» » Det. sz.—Lóherm. > 2500 

11-
•3 10-
tfì -7 
2 / — 
•u 

1 kg., 

Bikov.i Bika 
Telice | § Ü s z ö 
Krave jjjTehén 
Teoci ' Borju 
Szvinyé—Sertès 
Mäszt I-a— Zsirl-a. 
Zmócsaj--Vaj , . 
Spej—Szalona . . 
Beiice—Tojäs 1 drb. 

III. II. I. prima 

12-- 13-- 14 — 
11-- 1 2 - 1 3 — 
9'- IL- 12-— 

13-— 15-— 
23-— 24-5 

, » 42-50 
. » 4 0 - -
. » 32-50 
. » 1 ' -

Kaj je „Jelka?" 
Nova iznajdba (patent) za 
obnovo izgubljenega blišča 
hišne oprave vsake vrste 
lesa in barve, mramornatih 
plošč, lesenih sten, par-
—: ketov in linolej. :— 

Naročila sprejema: 

Jugoslovanski 
kreditni zavod 

M U R S K A S O B O T A . 

Tisztelettel értesitem a n. é. 
kozonséget, hogy m e c h a n i k a i 
iizletemet a 

PaSfi-féle koväcs-
miihelybe 

helyeztem ét, hol azt mincennemtì 
gozgép-, cséplo-, motor-, kerékpàr 
és gazdaségi gépek javitàséra ren-
deztem be. Mindennemü gép- é s 
kerékpér alkatrészek órusitésa az 
eddigi tìzlethelyiségemben tovàbbra 
is àrusitva lesznek, hol rendelések 
is felvétetnek. A n. é kozonség 
sz ives tovébbi pértfogàsàt kérve 
maradtam teljes tisztelettel 

Meneingar Istvän 
m e h a n i k u s . 

2-16 
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J e g y g y ü i P ü k . 
é s b é r m à l é s i a j à n d é k o k 
legjutänyosabb ärban kaphatók 

FLISZÀR PÄL 
ó r à s és a r a n y m t ì v e s n é l 

Fall Inga és ébreszto óràk raktéron 
Javitäsok Veszek 

elfogadtatnak. aranyat, ezüstöt 
Ugyanolt egy jobbhdzból vaiò fiu 

tanulónak felvétetik. 

II II II II II II II II II HEB 

HALLO ! HALLO ! 
A legjobb minóségO 

P o r t l a n d c e m e n t , m é s z , k é s z 
épt i let fa , d e s z k a , l é c a leg-
olcsóbb napi äron kapható:] 

MESZARIGS ISTVÀM épitési v i l l i 
IVI. S o b o t a (a kath. templmnai). 

Naznanye 
dam postüvanomi obcsinsztvi, 
szam v Slovenska ulici v hi'zi gosz 
Kühära v Mnrski Soboti odprla 

trgovino z ?zenszki krsesai 
Dobijo sze vszäkevrszte gotovi kr 
csaki za 'zenszke, tüdi vzemem v pri 
delävanye ali v pooravilo krscsäk 

Proszim p. n. obcsinsztva pot 
péranye. 

IVANKA ŠTEVANČE 
modistinja. 


